|0ggnot found or type unknown

Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Goal: VEPRIM PER KLIMEN

Marrja e masave pér té luftuar ndryshimin klimatik dhe efektet e tyre.

Target: 13.3

Té pérmirésohet edukimi, rritja e ndérgjegjésimit dhe e kapaciteteve njerézore dhe institucionale lidhur me
zbutjen e ndryshimeve klimatike, pérshtatjen ndg tyre, zvogélimin e ndikimeve dhe paralgmérimin e hershém.

I nstrumentet Nenet
ndérkombétare
Neni 7
KEFDG Shtetet pal& marrin té gjitha masat e pérshtatshme pér té eliminuar diskriminimin
Konventa pér Eliminimine ndaj grave né jetén politike dhe publike té vendit dhe n? ményré té vecanté u
té gjitha Formave té sigurojné grave, nét? nj?7jtat kushte me burrat, té drejtén: (a) P?r t? votuar né té

Diskriminimit ndaj Gruas  gjitha zgjedhjet dhe referendumet publike si dhe p?r té gené té zgjedhshme né té
gjitha organet e zgjedhura publikisht;



I nstrumentet
ndérkombétare

KEFDG

Konventa pér Eliminimin e
té gjitha Formave té
Diskriminimit ndaj Gruas

Nenet

Neni 10
Neni 10

Shtetet palé do té marrin té gjitha masat e pérshtatshme pér té eliminuar
diskriminimin ndg] grave, me géllim gé t'i sigurohen atyre té drejta té barabarta
me burrat né fushén e arsimit, né ményreé té vecanté, pér té siguruar mbi bazén e
barazisé midis burrave dhe grave:

a) Kushte té nj&jtaté bérjes sé karrierés dhe té kualifikimit profesional, té
frekuentimit té shkollave dhe té marrjes sé diplomave né institucionet arsimore té
gjithakategorive si né zonat rurale dhe né ato urbane; kjo barazi do té sigurohet
né arsimin parashkollor, t& pérgjithshém, teknik profesional dhe né arsimin teknik
té larté, s dhe né ¢do institucion tjetér té kualifikimit profesional;

b) Té drejtén pér té frekuentuar programe té nj&ta mésimore, pér t'u nénshtruar
provimeve té njgta, pér té pasur kuadér mésimor me kualifikim té standardit té
njgté dhe ambiente e pajige shkollore té njé cilésie té nj§té;

c¢) Eliminimin e ¢do koncepti stereotip pér rolin e burrave dhe té grave né té gjitha
nivelet dhe né té gjitha format e arsimit, duke nxiturr bashkéarsimin dhelloje té
tjeraté arsimit gé ndihmojné realizimin e kétij objektivi, e veganérisht duke
rishikuar tekstet dhe programet mésimore dhe duke pérshtatur metodat e
mésimdhénies,

d) Mundési té njéjta pér shfrytézimin e bursave dhe subvencioneve té tjera pér
studime;

€) Mundési té nj&ta pér té frekuentuar programet e arsimit té vazhdueshém, duke
pérfshiré programet e aftésimit pér luftén kundér analfabetizmit pér té rritur, duke
pasur vecanérisht pér géllim ato programe géllimi i té cilave éshté gé brenda njé
kohe sa mé té shkurtér té zvogélohet dallimi né nivelin ekzistues té arsimit midis
burrave dhe grave;

f) Uljen e pérqgindjes s& braktiges sé shkollave nga graté dhe organizimin e
programeve pér té rejat dhe pér ato gra gé jané larguar nga shkolla para kohe;

g) Mundési té njgta pér té marré pjesé né sporte dhe né edukimin fizik;
h) Té drejtén pér té marré informacione specifike nga fusha e arsimit pér té

ndihmuar sigurimin e shéndetit dhe mirégenien e familjeve, duke pérfshiré
informacionin dhe késhillimet lidhur me planifikimin familjar.



I nstrumentet
ndérkombétare

KEFDG

Konventa pér Eliminimin e
té gjitha Formave té
Diskriminimit ndaj Gruas

KEFDG

Konventa pér Eliminimin e
té gjitha Formave té
Diskriminimit ndaj Gruas

KEFDG

Konventa pér Eliminimin e
té gjitha Formave té
Diskriminimit ndgj Gruas

KEFDG

Konventa pér Eliminimin e
té gjitha Formave té
Diskriminimit ndaj Gruas

Nenet

Neni 14.2

Palét e Shteteve marrin té gjitha masat e duhura pér té eleminuar diskriminimin
ndaj grave né zonat rurale né ményré gé té sigurojné, mbi bazén e barazisé sé
burrave dhe grave, gé ata té marrin pjesé dhe té pérfitojné nga zhvillimi rural dhe,
vecanérisht, t'u sigurojné grave tétillae dregjta:

(a) Té marré pjesé né shtjellimin dhe zbatimin e planifikimit té zhvillimit né té
giithanivelet;

(b) Té keté akses né institucione adekuate té kujdesit shéndetésor, pérfshiré
informacionin, késhillimin dhe shérbimet né planifikimin e familjes;

(c) Pér té pérfituar drejtpérdrejt nga programet e sigurimeve shogérore;

(d) TEé marré té gjithallojet e trajnimeve dhe arsimimit, formale dhe joformale,
pérfshiré até qé lidhet me arssimimin funksional, si dhe, ndér tétjera, pérfitimin e
té gjitha shérbimeve té komunitetit dhe shtrirjes, me géllim té rritjes sé aftésive té
tyre teknike;

(e) Té organizojné grupe té veté-ndihmés dhe kooperativa né ményré gé té
sigurojné gasje té barabarté né mundési ekonomike pérmes punésimit ose veté-
punésimit;

(f) Té marré pjesé né té gjitha aktivitetet e komunitetit;

(g) Té keté gasie né kredi dhe kredi bujgésore, lehtésirat e marketingut,
teknologjiné e duhur dhe trajtimin e barabarté né tokén dhe reformén agrare, s
dhe né skemat e rivendogjes sé tokeés,

(h) Té gézojé kushte té pérshtatshme jetese, vecanérisht né lidhje me strehimin,
kanalizimet, furnizimin me energji elektrike dhe ujé, transportin dhe
komunikimet.

Neni 14.2 h

(h) Té gézojé kushte té pérshtatshme jetese, vecanérisht né lidhje me strehimin,
kanalizimet, furnizimin me energji elektrike

Neni 10.c
Neni 10.c

(c) Eliminimin e ¢cdo koncepti stereotip pér rolin e burrit dhe té gruas né té gjitha
nivelet dhe né té gjithaformat e arsimit, duke inkurajuar bashkarsimin dhe tipe té
tjeraté arsimit gé ndihmojn? realizimin e kétij objektivi, e ssdomos duke rishikuar
tekstet dhe programet m?simore dhe duke p?rshtatur metodat e m?simdh?nies;

Neni 10.h

h) Té drejtén pér té marré informacione specifike nga fusha e arsimit pér té
ndihmuar sigurimin e shéndetit dhe mirégenien e familjeve, duke pérfshiré
informacionin dhe késhillimet lidhur me planifikimin familjar.



I nstrumentet
ndérkombétare

KEFDG

Konventa pér Eliminimin e
té gjitha Formave té
Diskriminimit ndgj Gruas

KEFDG

Konventa pér Eliminimin e
té gjitha Formave té
Diskriminimit ndgj Gruas

KNEFDR

Konventa ndérkombétare
mbi eliminimin e té gjitha
formave té diskriminimit
racor

KNEFDR

Konventa ndérkombétare
mbi eliminimin e té gjitha
formave té diskriminimit
racor

PNDCP
Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dne Politike

PNDCP
Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike

PNDCP
Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike

Nenet

Neni 7.b

7.b Pér t? marr? pjesé né pérpunimin e politikés s? shtetit dhe né zbatimin e sg;
pér t? mbajtur poste publike dhe p?r té ushtruar té gjitha funksionet publike né té
giithanivelet e geveriges,

Neni 7.c

(c) Pér t? marr? pjesé né organi zatat dhe shogatat jogeveritare gé merren me jetén
publike dhe politike té vendit.

Neni 5

Né pérputhje me detyrimet themel ore té pércaktuara né nenin 2 té késgj
Konvente, Shtetet Palé marrin pérsipér té ndalojné dhe eliminojné diskriminimin
racor né té gjithaformat e tij dhe té garantojné té drejtén e secilit, padallim sai
pérket racés, ngjyrés, ose kombétar ose etnik. origjina, pér baraziné paraligjit,
vecanérisht né gézimin e té drejtave té méposhtme:

Neni 5 (c)

(c) Tédrejtat politike, sidomos t? drejtat e pjesémarrjes né zgjedhje, e drejtae
votimit apo e drejta p?r t? gen? kandidat, sipas sistemit té votimit té pérgjithshém
dhe té barabart?, e pjes?marrjes né geveri si dhe né drejtimin e pun?ve shtet?rore,
nété gjithanivelet, dhe p?r t? pasur hyrje t? barabart? n? sh?rbimet publike;

Neni 25

25 Cdo qytetar kat? drejt? dhe mund?si, q? pa asnj? nga dallimet e p?rmendura
n? nenin 2 dhe pakufizime t? paarsyeshme: (a) T? marr? pjes? n? drgjtimin e
pun?ve publike, qoft? drejtp?rs?drejti ose n?pérmjet p2rfag?suesve t? zgjedhur
lirisht; (b) T? votoj? dhe t? zgjedhet gjat? zgjedhjeve té vérteta t? er?pashershme,
me votim t? p?rgjithsh?m dhe t? barabart? dhe me votat? fshehta, t? cilat
sigurojn? shprehjen elir? t? vullnetit t? zgjedh?sve; (c) T? pranohet, n? kushte t?
p?rgjithshme barazie, p?r t? ushtruar funksione publike né vendin e tij.

Neni 25a

(&) T? marr? pjes? n? drejtimin e pun?ve publike,qoft? drejtp?rs?drejti ose
n?pérmjet prfag?suesve t? zgjedhur lirisht;

Neni 25b
(b) T?votoj? dhet? zgjedhet gjat? zgjedhjeve té vérteta t? her?pashershme, me

votim t? p?rgjithsh?m dhe t? barabart? dhe me vota t? fshehta, t? cilat sigurojn?
shprehjen elir?t? vullnetit t? zgjedh?sve;



I nstrumentet
ndérkombétare

PNDCP
Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike

PNDCP
Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike

KEDNJ

Konventa Evropiane pér
Mbrojtjen e té Drejtave dhe
Lirive Themelore té Njeriut
dhe Protokollet e sgj

DUDNJ
Deklarata Universale pér té
Drejtat e Njeriut

DUDNJ
Deklarata Universale pér té
Drejtat e Njeriut

DUDNJ
Deklarata Universale pér té
Drejtat e Njeriut

DUDNJ
Deklarata Universale pér té
Drejtat e Njeriut

Nenet

Neni 19.1
Secili duhet té keté té drejtén e opinionit pa ndonjé ndérhyrje.
Neni 19.2

Secili duhet té keté té drejtén e liris? s? shprehjes; kjo e drgjt? prfshin lirin? e
k2rkimit, marrjes dhe p?rhapjes s? informacioneve dhe ideve t?t? gjithallojeve,
pavar?sisht nga kufijt?, goft? me goj?, me shkrim, n? form? t? shtypur ose
artistike, ose me ¢do mjet tjet?r t? zgjedhur prej tij.

Neni 10.1

1. Cdokush katé drejtén e lirisé sé shprehjes. Kjo e drgjté pérfshin liriné e
mendimit dhe liriné pér t& marré ose pér té dhéné informacione dhe ide pa
ndérhyrjen e autoriteteve publike dhe pa marré parasysh kufijté. Ky nen nuk i
ndalon Shtetet gé té kérkojné licencimin e ndérmarrjeve té transmetimeve
kinematografike ose televizive.

Neni 19

Secili katé drejtén e lirisé s& mendimit dhe té shprehjes; kjo e drejté pérfshin
liriné e mendimit pandérhyrje, si dne liriné e kérkimit, marrjes dhe p?rhapjes sé
informacionit dhe ideve me ¢farédo mjetesh, pa marré parasysh kufijté.

Neni 26.2

26.2. Arsimi duhet té drejtohet nga zhvillimi i plotéi personalitetit té njeriut dhe
ngaforcimi i respektimit té té drejtave té njeriut dhe lirive themelore. Ai duhet té
nxisé kuptimin, tolerancén dhe migésiné midis té gjithé popujve, grupeve té
racave dhe besimeve,si dhe veprimtariné e Kombeve té Bashkuara pér ruajtjen e
pages.

Neni 27.2

Gjithkush katé drejté té mbrojé interesat morale dhe materiale, gé rrjedhin nga
cdo krijimtari shkencore, letrare dhe artistike, autor i té cilave éshté ai veté.

Neni 21.1

Gjithkush ka té drejté té marré pjesé né geverigen e vendit té vet, drejtpérdrejt
0Se me ané té pérfagésuesve té zgjedhur lirisht.



I nstrumentet

ndérkombétare Nenet
Neni 9.1
KKMPK Palé angazhohen té pranojné se e drejta e lirisé sé shprehjes sé ¢cdo personi gé i
KonventaKornizé e pérket njé pakice kombétare pérfshin liriné pér té pasur mendime, dhe pér té
Késhillit té Evropés pér marré dhe shpérndaré infomacion e ide né gjuhén e pakicés, pandérhyrjen e
Mbrojtjen e Pakicave autoriteteve publike dhe pavarésisht nga kufijté. Palét do té sigurojné, brenda
Kombétare kuadrit té sistemeve te tyre ligjore, gé personat ge i pérkasin njé pakice
kombétare nuk diskriminohen lidhur me raportet e tyre me shtypin.
Neni 12.1
ﬁ([))rlljlenta o 6Dt e STtetet Paléi garantojng femijes, i cili éshtéi afté e keté piképamiet etij, té
Famiiss P 5 drejtén pér t'i shprehur lirisht kéto piképamje, pér ¢cdo ¢éshtje gé ka té béjé meté
J dukei vlerésuar ato né pérputhje me moshén dhe shkallén e pjekurisé sé tij.
Ligjet Nenet
Neni 20
Ndalimi i diskriminimit gjinor dhe trajtimit t& pabarabarté
1. Ndalohet diskriminimi mbi bazé gjinore né institucione arsimore né té gjitha nivelet,
duke pérfshiré gasien né arsimim, procesin e pranimit, gasjen né shérbime, mjete dhe
pérfitime s bursat, rezultatet e vierésimit, marrjen e diplomave dhe titujve shkencor,
gasien né trajnime profesionale, ndjekjen e arsimimit, sporteve dhe fushave tjera.
LBGJ
Ligji pér Barazi 2. Veprimet né vijim pérbéné diskriminim né bazé gjinore dhe jané té ndaluara:
Gjinore Nr. O5/L -
020 -2015 2.1. ¢do kufizim apo pengesé me bazé gjinore, né krijimin e mundésive té nevojshme,

pér t'u shkolluar né institucione publike e private, té cilat ofrojné shkollim apo
kualifikime tjera dhe shérbime trajnimi;

2.2. Ofrimin e mundésive té ndryshme pér meshkujt dhe femrat né zgjedhjen e fushés sé
vecanté té studimit, trajnim apo diplomim, dhe né lidhje me kohézgjatjen e klasave,
pérvecse kjo pérligjet nganjé géllim i ligjshém dhe mjetet pér arritjen e atij gélimi jané
ato gé duhen dhe té nevojshme.



Ligjet Nenet
Neni 13

Autonomia e bartésvetéarsimit télarté
1. Bartésit e licencuar té arsimit té larté kané autonominé dhe liriné akademike.

2. Bartésit e licencuar te arsimit té larté gézojné té drejtat nga dispozitat e kétij ligji pér
te

2.1. zgjedhur autoritetet drejtuese menaxhuese dhe pér té pércaktuar mandatet e tyre;

2.2. organizuar strukturat dhe aktivitetet pérmes rregullave té tyre, té cilat duhet té jené
né pérputhje me kété ligj dhe me dokumentet plotésuese té nxjerra né bazé té tij, me
ligjet e tjeraté zbatueshme dhe me statutet e tyre;

2.3. zgjedhur mésimdhénésit dhe personelin tjetér, pér té pércaktuar kushte lidhur me
pranimin e studentéve, metodat e mésimdhénies dhe vlerésimin e studentéve, té
LAPRK miratuara nga AKA-ja;
Ligji pér Arsimin
Parauniversitar né 2.4. hartuar dhe zbatuar né ményré té pavarur kurrikulet dhe projektet pér kérkime
Republikén e shkencore, né késhillim me partnerét vendoré dhe ndérkombétaré; dhe,

Kosovés Nr. 04/L-032 o o _ _ o o
2.5. dhénétituj profesoréve dhe personelit tjetér, né pajtueshméri me kété ligj, meligjin

né fugi pér punésim si dhe skemén e aprovuar nga AKA-ja. Kéto kritere pércaktohen né
statutin e bartésit.

3. Statutet e bartésve té arsimit té larté pérfshijné dispozita gé garantojné liriné
akademike té personelit mésimdhénés dhe té studentéve, si¢ pérshkruhet tutje né kété
ligj.

4. Mjediset e bartésve té licencuar té arsimit té larté gézojné paprekshmeériné nga
organet e rendit publik, pérveg rasteve té pércaktuara ndryshe me ligje té vecanta.

5. Bartés publik i arsimit té larté lirohet nga té gjitha format e tatimeve pér veprimtarité
e tij mésimore dhe kérkimore shkencore, té cilat financohen nga burime publike apo té
dhuruara, pérveg rasteve gé lidhen me veprimtari fitimprurése.



Ligjet Nenet
Neni 40

Parimi i arsimit gjithépérfshirés

1. Qdlimi i qartéi kétij Ligji éshté gé parimi i arsimit gjithépérfshirés té zbatohet né
Republikén e Kosovés s praktika mé e miré né pérputhje me normat ndérkombétare, si
parashihen né Konventén e UNESCO-s pér té Drejtat e Fémijéve (1989), né Deklaratén
e Salamankés (1994), Konventén e OKBsE pér té Drejta té Personave me Aftési té
Kufizuara (2007) dhe né konventat apo rekomandimet e tjera pérkatése ndérkombétare.

2. Parimi i arsimit gjithépérfshirés nénkupton se:

2.1. ingtitucionet arsimore dhe aftésuese duhet té akomodojné té gjithé fémijét, pa
dallim té kushteve té tyre fizike, intelektuale, sociale, gjuhésore apo té tjera dhe duhet té
LAPRK promovojé integrimin dhe kontaktin mes fémijéve;
Ligji pér Arsimin
Parauniversitar né 2.2. mbéshtetja pérkatése duhet té ofrohet bazuar né nevojat intelektuale té nxénésve;
Republikén e dhe

Kosovés Nr. 04/L-032
2.3. ambientet e posagme arsimore apo shkollat speciale arsyetohen vetém pasi gé nga

vlierésimi i ekspertit del se nuk éshté praktike té regjistrohet ndonjé fémijé né shkollén e
rregullt publike apo né institucionin e aftésimit.

3. Komunat marrin masa pér té mbéshtetur pérfshirjen e fémijéve né shkollaté rregullta
té komunés, pérfshiré edhe themelimin e dhomave burimore dhe klasave té pérshtatura
pér nxénésit me aftési té kufizuarafizike, pérfshiré ato ndijore.

4. Sipas vlerésimeve individual e profesionale, komunat sigurojné transport falas, té
sigurt dhe té pérshtatshém pér fémijét me aftés té kufizuara apo me véshtirési né mésim
gé ndjekin mésimet né shkollé komunale.



Ligjet Nenet
Neni 42

Qendrat burimore, shkollat speciale dhe njésité gé ofrojné arsimim té veganté

1. Ministriamund té themel ojé dhe mirémbajé gendra té burimeve, shkolla speciae s
dhe njési té tjera qé ofrojné arsim special pér fémijét me aftés té kufizuara té rénda apo
té shuméfishta apo me véshtirési né mésimnxeénie, té cilét vlerésohet se nuk jané né
gjendje té arsimohen né shkolla komunal e apo né institucione publike pér aftésim.

2. Qendrat e burimeve dhe njésité e tjera, té themeluara sipas kétij neni, gjithashtu
ofrojné ndihmesg, né kuadér té resurseve gé i kané né dispozicion, né bazé té kérkesave
té institucioneve arsimore dhe aftésuese gé arsimojné nxénésit me véshtirési né mésim.

LAPRK

Ligji pér Arsimin
Parauniversitar né
Republikén e

K 0Sovés NI, 04/L-032 3. Mésimdhénésit dhe personeli tjetér profesional i punésuar né shkolla, gendraté

burimeve dhe njési té tjera té themeluara sipas kétij neni licencohen sipas dispozitave té
kétij ligji.

4. Ministria siguron transport falas, té sigurt dhe té pérshtatshém apo aranzhon kujdes
rezidencial té pérshtatshém, sipas vlerésimit profesional individual, pér fémijét gé
vijojné shkollat speciale, gendrat e burimeve dhe pér njésité e tjera té themeluara sipas
késaj pjese.



Ligjet

LAPRK

Ligji pér Arsimin
Parauniversitar né
Republikén e
Kosovés Nr. 04/L-032

Nenet
Neni 1

Neni 1

1. Qéllimi i kétij ligji éshté gé té rregullojé edukimin, arsimin dhe aftésimin
parauniversitar nganiveli 0 deri né 4 i I1SCED-it duke pérfshiré arsimin dhe aftésimin e
fémijéve dhe té rriturve gé marrin kualifikime né kéto nivele.

2. Qéllimet e arsimimit dhe aftésimit parauniversitar jané:

2.1. zhvillimi i personalitetit, talentit dhe aftésisé mendore e fizike té nxénésit deri né
potencialin etij té ploté;

2.2. avancimi i krijimit té njohurive themelore shkencore, shkathtésive té komunikimit,
vrojtimit dhe shkathtésive analitike kreativitetit,mévetési sé dhe aftésive té ndérlidhura
t& mésimnxénies,

2.3. zhvillimi i respektit te nxénési pér té drgjtat e njeriut dhe lirité themelore, s dhe pér
parimet e pércaktuara me Kartén e Kombeve té Bashkuara,me konventat pérkatése dhe
né Kushtetutén e Republikés sé K osoveés,

2.4. zhvillimi i respektit te nxénésit pér prindérit dne mésimdhénésit, pér identitetin
kulturor, gjuhén dhe vlerat e komunitetit tétij, pér vlierat e Republikés s& Kosoveés, pér
shtetin ngai cili mund té keté prejardhjen dhe pér respektimin e diversitetit;

2.5. pérgatitja e nxénésit pér jetesk té pérgjegjshme né frymén e mirékuptimit, té& pages,
tolerancés, barazisé gjinore dhe né migési me pjesétarét e té gjitha komuniteteve né
Republikén e Kosovés, e mé gjeré;

2.6. té zhvillojé te nxénési respektin pér mjedisin.

3. Asnjé dispozité e kétij ligji nuk do té interpretohet si zvogélim apo kufizim i ¢farédo
té drejte té komuniteteve dhe pjesétaréve té tyre, té paraparé meligjin né fuqi.



Ligjet Nenet
Neni 3

Neni 3 Parimet e pérgjithshme té arsimit parauniversitar
1. Asnjé personi nuk guxon t'i mohohet e drejta pér arsimim.

2. Arsimi parauniversitar éshté pérgjegjési e pérbashkét e prindérve, institucioneve
arsimore dhe aftésuese, komunave dhe geverisg, sipas funksioneve dhe detyrave
pérkatése té pércaktuara né kété ligj.

3. Eshté obligim i pérgjithshém i Ministrisé, komunave, institucioneve arsimore dhe té
gjitha organeve té tjera, té péfshirané ofrimin e arsimit parauniversitar, si¢ éshté
rregulluar pérmes kétij ligji dhe ligjeve té tjera né fuqi, gé té planifikojné dhe ofrojné
shérbime efikase, efektive, fleksibile, gjithépérfshirése dhe profesionale, té dizajnuara
pér t’u ofruar té gjithé fémijéve té drejtat e barabarta pér shkollim, né pajtim me aftésité
dhe nevojat etyre specifike, s dhe pér té avancuar zhvillimin e tyre arsimor e social.

4. Gjaté planifikimit, menaxhimit dhe zbatimit té sistemit té arsimit parauniversitar,
Ministria, komunat, si dhe institucionet arsimore dhe ato aftésuese do té marrin
parasysh normat e miratuara ndérkombétare pér arsimin pér té gjithé, té drejtat e
fémijéve, mbrojtjen e grupeve té ndjeshme né shogéri dhe pér avancimin e barazisé

gjinore.
LAPRK
Ligji pér Arsimin 5. Gjaté zbatimit té funksioneve dhe pérgjegjésive té tyre né kuadér té kétij ligji dhe
Parauniversitar né ligjeve té tjera né fugi, Ministria, komunat dhe institucionet arsimore apo ato aftésuese
Republikén e doté

Kosovés Nr. 04/L-032
5.1. respektojné dhe avancojné té drejtat e komuniteteve dhe pjesétaréve té tyre, sic

parashihet me Kushtetuté dhe me ligjet né fuqi;
5.2. kultivojné njohurité pér kulturén, historing, dhe gjuhén e té gjitha komuniteteve.

6. Qasja dhe pérparimi népér té gjitha nivelet e arsimit dhe aftésimit parauniversitar do
té mundésohet né pajtim me dispozitat e kétij ligji pa diskriminim né baza ekzistuese
0se té supozuara, Si¢ éshté ai: gjinor, racor, i orientimit seksual, i paaftésité fizike,
intelektuale osei ¢farédo paaftésie tjetér, i gjendjes martesore, i ngjyrés, i fesé, i
opinioneve politike apo té tjera, i pérkatésisé kombétare, etnike ose shogérore, i
shogérimit me ndonjé komunitet, i pronés, i lindjes ose i ndonjé gjendje tjetér té
nxénésit apo familjes sé tij.

7. Institucionet publike arsimore duhet té pérmbahen nga mésimdhénia fetare ose
veprimtarité tjera, té cilat propagandojné njé fe té caktuar.

institucionin térhegés dhe té sigurt pér nxénésin, mésimdhénésin dhe prindérit, pérmes
pérgjegjésive té tyre pérkatése pér kurrikulum, standardet e ndértimit dhe mirémbajtjes
sé ndértesave shkollore, shéndetésisé dhe sigurisg, rugjtjes sé ambientit si dhe adresimit
té céshtjeve disiplinore dhe gelljeve.



Ligjet

LAAP

LIGJl Nr. 04/L-138
PER ARSIMIN DHE
AFTESIMIN
PROFESIONAL

LAAP

LIGJl Nr. 04/L-138
PER ARSIMIN DHE
AFTESIMIN
PROFESIONAL

LAAP

LIGJl Nr. 04/L-138
PER ARSIMIN DHE
AFTESIMIN
PROFESIONAL

Nenet

Neni 1

Qélimi i ligjit

1. Qéllimi i kétij ligji éshtété rregulloj sistemin e arsimit dhe aftésimit profesional né
pérputhje me nevojat e zhvillimit ekonomik dhe shogéror té€ Republikés sé Kosoves,
pérfshiré ndryshimet ekonomike dhe teknologjike, kérkesat e tregut té punés dhe

nevojat e individéve drejt ekonomisé sé tregut, duke shfrytézuar né ményré optimale
burimet financiare, njerézore dhe té infrastrukturés.

2. Rregullon strukturén, organizimin dhe menaxhimin e institucioneve gé ofrojné arsim
dhe aftésim profesional.

Neni 3

Parimet e arsimit dhe aftésimit profesional

1. Parimet e arsimit dhe aftésimit profesional (né tekstin e métggmé AAP) jané:
1.1. gjithépérfshirja;

1.2. gaga, transferi dhe progresi;

1.3. mésimi teorik dhei praktikés profesionale;

1.4. nevojat e tashme dhe té ardhshme té Ekonomisé;

1.5. mbéshtetja e zhvillimit té karrierés si pjesé e integruar e procesit té té mésuarit gjaté
gjithé jetés

Neni 4

Fushéveprimtarité e arsmit dhe aftésimit profesional

1. Fushéveprimarité e arsimit dhe aftésimit profesional jané:

1.1. zhvillimi i kompetencave dhe aftésimi pér punésim té individéve né pérputhje me
profesionin dhe karrierén e tyre sipas kérkesave té tregut té punés;

1.2 krijimi i kulturés s& pérgjithshme dhe profesionale né pajtim me parimet e
arsimimit gjaté

gjithé jetés dhe zhvillimet ekonomike, shkencore dhe teknologjike;
1.3. njohja e kompetencave té individéve bazuar né standardet e profesioneve té nivelit

pérkatés.



Ligjet

LVKSH

LIGJl Nr. 04/L-135
PER VEPRIMTARI
KERKIMORE-
SHKENCORE

LVKSH

LIGJl Nr. 04/L-135
PER VEPRIMTARI
KERKIMORE-
SHKENCORE

Nenet
Neni 4

Parimet dhe objektivat

1. Parimet udhézuese né pérkrahjen e shkencés dhe hulumtimeve pér organizimin e
institucioneve shkencore jané:

1.1. liria e ushtrimit té veprimtarisé shkencore dhe e mésimdhénies akademike;

1.2. réndésia e shkencés dhe hulumtimeve, teknol ogjisé dhe inovacionit pér shogériné
dhe ekonoming;

1.3. bashképunimi kérkimor né mes té universiteteve dhe institucioneve jo-universitare;
1.4. bashképunimi né mes té shtetit dhe institucioneve tjera, i rregulluar meligj;

1.5. bashképunimi kérkimor ndérkombétar, né vecanti ai evropian;

1.6. sigurimi i mjeteve adekuate pér shkencé dhe hulumtim, teknologji dhe inovacion;
1.7. trgjtim i barabartéi meshkujve dhe femrave;

1.8. pérdorim sistematik i vlerésimit dhe monitorimit té programeve, instrumenteve,
iniciativave dhe masave hulumtuese dhe té zhvillimit teknologjik;

1.9. punés publike me interes shtetéror;

1.10. etikés dhe té pérgjegjésisé sé punétorit shkencor dhe té hulumtuesit pér rezultatin
e punés sétij;

1.11. kujdesit pé& mbrojtjen e mjedisit jetésor dhe trashégimisé kulturore.

Neni 6
Bartésit e veprimtarisé kérkimore-shkencore

1. Veprimtariné kérkimore-shkencore e ushtrojné personat juridik dhefiziké géi
plotésojné kushtet sipas kétij ligji.

2. Punét kérkimore-shkencore i ushtrojné punétorét shkencoré dhe hulumtuesit gé kané
tituj pérkatés shkencoré dhe hulumtues apo arsimim relevant akademik.



Ligjet

LVKSH

LIGJI Nr. 04/L-135
PER VEPRIMTARI
KERKIMORE-
SHKENCORE

Nenet
Neni 2

V eprimtaria kérkimore-shkencore

1. Veprimtaria kérkimore-shkencore éshté me interes té vecanté publik e shtetéror dhe
pjesé pérbérése né hapésirén shkencore ndérkombétare. 2. V eprimtaria kérkimore-
shkencore éshté puné hulumtuese sistematike gé béhet pér kérkimin dhe zhvillimin e
njohurive té reja, shfrytézimin dhe zbatimin e tyre né praktiké. 3. Veprimtaria
kérkimore-shkencore, transferi i dijes dhe teknologjisé dhe inovacionit pérfshin: 3.1.
kérkimet shkencore zhvillimore dhe publikimin e rezultateve té tyre; 3.2. aftésimin e
kuadrove pér puné kérkimore shkencore dhe zhvillimore; 3.3. transferin e dijes dhe
teknologjisé; 3.4. njohjen dhe promovimin e inovacionit qé del si rezultat i kérkimeve
shkencore; 3.5. ndértimin dhe mirémbajtjen e infrastrukturés kérkimore-shkencore gé i
ndihmon pérparimit ekonomik, teknologjik, kulturor dhe socia té vendit.



Ligjet

LVKSH

LIGJl Nr. 04/L-135
PER VEPRIMTARI
KERKIMORE-
SHKENCORE

Nenet
Neni 5

Financimi i veprimtarisé kérkimoro-shkencor

1. Pér sigurimin e kushteve dhe mjeteve té nevojshme pér veprimtaring kérkimore
shkencore, Qeveria e Republikés sé Kosovés ndan zero piké shtaté pérgind (0.7%) té
buxhetit vjetor vendor. Ké&to mjete shfrytézohen pér financimin e: 1.1. aktiviteteve pér
hulumtimet bazé, hulumtimet e aplikuara, zhvillimin teknologjik dhe inovacionin, gé
lidhen me aktivitetet e cekuramé larté, Republika e Kosovés siguron mjete adekuate pér
aktivitetet adekuate né vijim; 1.2. aktiviteteve né fushén e hulumtimeve bazé dhe
hulumtimeve té aplikuara, té cilat jané kualifikuar si té drejta nén mekanizmat
paravlerésues, né vecanti vlerésimet, ekspertizat dhe vlerésimet e jashtme té
komisioneve pérzgjedhése té kualifikuara; 1.3. aktivitete né krijimin, zhvillimin dhe
mirémbajtjen e infrastrukturés shkencore; 1.4. aktivitete né rugjtjen sistematike dhe
shpérndarjen e rezultateve té aktiviteteve té hulumtimeve bazé dhe atyre té aplikuara,
si¢ jané konferencat shkencore, ekspozitat, publikimet dhe formaté tjeraté
dokumentimit; 1.5. aktivitete né zhvillimin e resurseve njerézore né fushén e shkencés
dhe hulumtimit, teknologjisé dhe inovacionit; 1.6. aktivitete né zhvillimin e teknol ogjisé
ose inovacionit, té cilat bazohen né aktivitetet plotésuese kérkimore bazé dhe té
aplikuara; 1.7. aktivitete né transferin e rezultateve kérkimore, zhvillimore dhe
inovacionit né pilot projektet dhe ato demonstruese; 1.8. studime fizibilizuese teknike;
1.9. transfer teknologjik; 1.10. ndihmé pér shpenzimet industriale té té drejtave té
pronésisé pér ndérmarrjet e mesme té vogla; 1.11. ndihmé pér ndérmarrjet ergja
inovative; 1.12. ndihmé pér procesin dhe shérbimet organizative inovative; 1.13.
ndihmé pér shérbimet inovative dhe udhézuese dhe pér shérbimet pérkrahése inovative
(pérfshiré themelimin, zhvillimin dhe mirémbajtjen e inkubatoréve biznesor té thellé
teknologjik, parget shkencore-teknologjike si dhe ndérmarrje té ngjashme); 1.14.
ndihmé pér kredi té personelit té kualifikuar; 1.15. ndihmé pér grupet inovative; 1.16.
programet relevante té hulumtimit dhe zhvillimit si dhe njékohésisht masat pérkrahése
komplementare té paragitura mé sipér, mund té pérdoren njékohésisht edhe pér
pjesémarrje né iniciativat evropiane dhe ndérkombétare; 1.17. realizimit t& Programit
Kombétar té Shkencés; 1.18. publikimit té arritjeve shkencore; 1.19. mbéshtetjes sé
punétoréve Shkencoré dhe té hulumtuesve, pér t’ u marré me puné kérkimoro- shkencore
dhe arsimore. 2. Buxheti shtetéror pér veprimtariné kérkimoro-shkencore éshté z&
vecanté buxhetor.



Ligjet

LPMF

LIGJ NR. 06/L-084
PER MBROJTJEN E
FEMIJES

LMPDKPRK

LIGJ NR. 03/L-047
PER MBROJTJEN
DHE
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DHE
PJESETAREVE TE
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REPUBLIKEN E
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GAZETA
ZYRTAREE
REPUBLIKES SE
KOSOVES/
PRISHTINE: VITI
11/ Nr. 28/

Nenet
Neni 23

Edukimi dhe arsimimi

1. Eshté e ndaluar gé njé fémijé té privohet nga e drejta e tij/saj pér edukim dhe arsim.
2. Ministria pérkatése pér edukim dhe arsimim duhet té siguroj gasje gjithépérfshirése,
té barabarté pér té gjithé nxénésit né edukim dhe arsim cilésor, jo diskriminues né gjitha
nivelet e arsimit parauniversitar. Té inkurajojé té nxénit gjaté gjithé jetés, té zhvillojné
respektin e fémijés pér identitetin kulturor, pér gjuhén dhe vlierat kombétare, respektin
pér kulturat e ndryshme si dhe respektin pér ruajtjen e mjedisit. Né procesin edukativ
dhe arsimor, éshté e ndaluar té€ promovohet gjuha e urrgtjes, dhuna, jotoleranca,
diskriminimi dhe format e tjera gé nxisin konflikte ndér njerézore. 3. Fémija gé vijon té
gjithaformat e arsimit parauniversitar, mbrohet nga té gjithallojet e dhunés, abuzimit,
kegpérdorimit, shfrytézimit, ndéshkimit trupor, |énies pas dore, apo ndonjé formé tjetér
gé vénérrezik jetén, siguring, shéndetin, edukimin, arssmimin dhe zhvillimin e fémijés
nga personeli arsimor, nga bashkémoshatarét dhe nga secili person tjetér, brenda
sistemit edukativo arsimor gjaté zhvillimit té aktiviteteve. 4. Institucionet edukativo
arsimore sigurojné zbatimin e legjislacionin dhe politikave pé mbrojtjen e fémijés,
Sipas aktit pérkatés, té propozuar nga Ministria pérkatése e Arsimit dhe miratuar nga
Qeveria.

Neni 3
Barazia e ploté dhe efektive

3.1 Republika e Kosovés promovon frymén e pages, tolerancés, dialogut ndérkulturor
dhe ndér-fetar dhe mbéshtet pajtimin mes komuniteteve. Standardet e pércaktuara né
kété ligj, né Konventén Kornizé té Késhillit té Evropés pér Mbrojtjen e Pakicave
Kombétare dhe né instrumentet e tjera relevante respektohen, né ményré gé taarrijé
baraziné e ploté dhe efektive pér té gjithé popullin e Republikés sé Kosovés. 3.2
Republika e Kosovés ndérmerr té gjitha masat e nevojshme pér té mbrojtur personat té
Cilét jané objekt i kércénimit apo akteve té frikésimit, armigésisé apo dhunés pér shkak
té identitetit té tyre kombétar, etnik, kulturor, gjuhésor apo fetar. Organet kompetente
do té ndjekin penalisht, ashtu si pércaktohet meligj, té gjithé ata gé marrin pjesé né kéto
kércénime apo né aktet e pérshkruara né kété paragraf. 3.3 Ndalohen té gjithaformat e
diskriminimit té drejtpérdrejté apo té térthorté né bazé té identitetit kombétar, etnik,
kulturor, gjuhésor apo fetar. Né pajtim me ligjin, Republika e Kosovés siguron gé té
gjithé pjesétarét e komuniteteve t'i gézojné plotésisht té dregjtat e tyre themelore dhe
ndérmerr masa té vecanta pér té pérmirésuar ¢do situaté ku kéta persona pérjashtohen
nga ushtrimi i barabarté i kétyre té drejtave. 3.4 Republika e Kosovés ndérmerr masa té
tillaafirmative té cilat mund té jené té nevojshme pér promovimin e barazisé sé ploté
dhe efektive né té gjitha sferat e jetés ekonomike, shogérore, politike dhe kulturore,
duke pérfshiré arsimin, median, shéndetésiné dhe shérbime té tjera publike. Veprimet e
tilla ofrohen né ményré té barabarté pér té gjitha komunitetet dhe pjesétarét e tyre
bazuar vetém né nevoja. 3.5 Republika e Kosovés mbron liriné e lévizjes dhe siguriné e
pj esétaréve té komuniteteve né mbaré vendin.



Ligjet
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Nenet
Neni 4

Gjuha

4.1 Gjuha shqipe dhe serbe dhe afabetet e tyre jané gjuhét zyrtare té Republikés sé

K osovés dhe kané status té njgjté né institucionet e sgj. Gjuhét turke, boshnjake dhe
rome kané statusin e gjuhéve zyrtare né nivel komunal apo kané pérdorim zyrtar né
pajtim me Ligjin pér Pé&rdorimin e Gjuhéve. 4.2 Personat gé iu pérkasin komuniteteve
kané té drejté gé lirshém dhe pa ndérhyrje té pérdorin gjuhén e komunitetit té tyre né
jetén private dhe publike, né formé té folur dhe té shkruar. 4.3 Personat gé iu pérkasin
komuniteteve kané té drejté né liriné e shprehjes, duke pérfshiré té drejtén pér té marré
dhe dhéné informacion dhe ide né gjuhén e komunitetit té tyre pérkatés. 4.4 Personat gé
iu pérkasin komuniteteve, té cilét jané objekt i arrestimit apo ndalimit kané té drejté té
informohen menjéheré né njé gjuhé gé e kuptojné pér arsyet e arrestimit dhe natyrén
apo shkakun e ndonjé akuze kundér tyre. 4.5 Personat gé iu pérkasin komuniteteve kané
té drejté té mbrojné veten né gjyq né gjuhén e tyre; nése éshté e nevojshme Qeveria do
t’iu ofrojé atyre ndihmén pa pagesé té njé pérkthyesi. 4.6 Personat gé iu pérkasin
komuniteteve kané té drejté té shfagin né ményré té dukshme né publik shenja,
mbishkrime dhe informacion tjetér té natyrés private né gjuhén e komunitetit té tyre. 4.7
Né fushat ku personat gé iu pérkasin komuniteteve pérfagésojné njé pjesé té
mjaftueshme té popullatés, emértimet tradicionale lokale, emértimet e qyteteve dhe
treguesit e tjeré topografiké do té shfagen edhe né gjuhén e komunitetit pérkatés jo-
shumicé. Kjo do té rregullohet nga Ligji mbi Pérdorimin e Gjuhéve. 4.8 Pérdorimi i
gjuhés né marrédhéniet mes personave gé iu pérkasin komuniteteve dhe autoriteteve
administrative né nivel gendror dhe komunal, né marrédhénie me gjykatat, mediat, dhe
né arsim rregullohen né Ligjin mbi Pérdorimin e Gjuhéve. 4.9 Republika e Kosovés
ndérmerr masa afirmative pér té siguruar gé gjuhét e tjera pérveg atyre zyrtare té ruhen,
té kultivohen dhe té promovohen dhe do té orientojé gelljen e sg sipas Kartés
Evropiane pé Gjuhét Rajonale dhe té& Minoriteteve.
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Nenet
Neni 5

Kultura

5.1 Komunitetet né Republikén e Kosovés dhe pjesétarét e tyre gézojné té drejtén e
shprehjes, kultivimit dhe zhvillimit té kulturés dhe traditave té tyre dhe té administrimit
té céshtjeve té veta kulturore. 5.2 Komunitetet kané té drejtén e themelimit té shogatave
kulturore, artistike, shkencore dhe arsimore si dhe shogatave té tjera pér shprehjen,
forcimin dhe zhvillimin e identitetit té tyre. Kéto shogata kané té drejtén e regjistrimit té
tyre si shogata gytetare dhe regjistrimi i tillé nuk do t'iu mohohet apo revokohet pérveg
arsyeve té pércaktuarame ligj. 5.3 Komunitetet kané té drejté té themel ojné organizata
pérfagésuese té komunitetit gé mund té veprojné si organizata ombrellé né lidhje me
komunitetin pérkatés dhe té kérkojné pérfagésim né Késhillin Konsultativ pér
Komunitete. Pérveg kérkesave té paragrafit 2 té kétij neni, kéto shogata duhet té jené né
pajtueshméri me kodin e mirégjelljes pér sai pérket pérfagésimit té tyre autentik té
komunitetit pérkatés, funksionimit demokratik, efikasitetit dhe transparencés financiare.
Ky kod i mirésjelljes miratohet nga organizata pérfagésuese e komunitetit pérmes
Késhillit Konsultativ pér Komunitete, i themeluar né pérputhje me nenin 12 té kétij
ligji. 5.4 Organizatat apo shoqgatat e themeluara sipas paragraféve 2 dhe 3 té kétij neni,
kané té drejtén pér mbéshtetje dhe asistencé financiare, pérfshiré edhe até nga Qeveria,
né pajtim meligjin. 5.5 Komunitetet dhe pjesétarét e tyre kané té drejté té festojné festat
e tyre tradicional e dhe fetare né ményré té liré dhe té hapur né pajtim meligjin. 5.6
Komunitetet dhe organizatat e tyre pérfagésuese kané té drejtén té pérdorin dhe shfagin
simbolet e komunitetit té tyre né pajtim me ligjin dhe standardet ndérkombétare. 5.7
Personat gé iu pérkasin komuniteteve, né ményré individual e apo népérmjet
organizatave té tyre pérfagésuese kané té drejté té mbajné kontakte mes tyre dhe me
personaté tjeré gé jetojné né Republikén e Kosovés dhe té vendosin dhe mbajné
kontakte té lira dhe pagésore me personat e cilitdo Shtet, né vecanti ata me té cil ét
ndajné té njgtin identitet etnik, kulturor, gjuhésor apo fetar, apo njé trashégimi té
pérbashkét kulturore né pajtim me ligjin dhe standardet ndérkombétare. 5.8 Republika e
K osovés lidh marréveshje dypal éshe, shumépal éshe, rajonale dhe nén-rajonale me
shtetet e tjera pér té nxitur dhe forcuar bashképunimin kulturor, arsimor dhe formaté
tjera té bashképunimit ndérkufitar. 5.9 Personat gé iu pérkasin komuniteteve dhe
shoqgatat e tyre kané té drejté gé lirisht té marrin pjesé pa diskriminim né organizata
lokale dhe ndérkombétare dhe né aktivitetet e tyre. 5.10 Republika e Kosovés do ta
rugj € trashégiminé kulturore dhe fetare té té gjitha komuniteteve si pjesé pérbérése té
trashégimisé sé Kosovés, dhe do té sigurojé mbrojtje efektive té vendeve dhe
monumenteve té réndésisé kulturore dhe fetare pér komunitetet, né pajtim meligjin.
5.11 Né& bashképunim me Késhillin Konsultativ pér Komunitete dhe organizatat
pérfagésuese té komuniteteve, Republika e Kosovés zhvillon strategjiné pér mbrojtjen
efektive té vendeve dhe monumenteve té trashégimisé kulturore dhe fetare té
komuniteteve. 5.12 Qeveria e Republikés s2 Kosovés mund t'ia delegojé detyrén e
mirémbajtjes sé vendeve dhe monumenteve té caktuara me interes té vecanté pér ta,
organizatave dhe shogatave gé kané déshirén dhe kapacitetin pér té pé&rmbushur njé
funksion tétillé dhe t'iu ofrojé atyre financim né lidhje me até synim, né pajtim me
ligjin dhe standardet ndérkombétare.
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8.1 Té gjithé personat gé iu pérkasin komuniteteve kané té drejté té marrin shkollim
publik né té gjitha nivelet, né njérén nga gjuhét zyrtare t& Kosovés gé ata e zgjedhin.
Personat gé iu pérkasin komuniteteve kané té drejté né shkollim publik parashkollor,
fillor dhe té mesém né gjuhén e tyre edhe nése gjo nuk éshté gjuhé zyrtare. Qeveria
vendos pragjet e arsyeshme dhe té zbatueshme pér themelimin e klasave apo shkollave
té vecanta gé funksionojné né gjuhét e komuniteteve. Pragu minimal pér klasa apo
shkollatétillaéshté méi ulét se pragjet e vendosura normalisht pér institucionet dhe
klasat shkollore. Pragjet maksimale do té korrespondojé me pragjet e vendosura
normalisht pér klasat shkollore. Kjo rregullohet meligj. 8.2 Né komunat né té cilat, ka
njé numér té pamjaftueshém nxénésish pér té véné né dispozicion shkollimin né njé

gjuhé jo-zyrtare té komunitetit, Qeveria e Republikés s& Kosovés e ka pér detyrim té
ofrojé aternativa, duke pérfshiré transportin e subvencionuar deri né zonat ku ofrohet
shkollim i till&, shkollimin né distancé, aranzhimet e ndryshme pé& mésimdhénie té
lévizshme, apo edhe of ertat pér géndrim né konvikt. 8.3 Republika e Kosovés garanton
mundésité ekzistuese pér trgjnim profesiona dhe shkollim té larté né nivel universitar,
né gjuhét e komuniteteve. Né pajtim me nevojén e shprehur dhe mundésité financiare,
Qeveria e Republikés sé Kosovés do té ofrojé shkollim té métutjeshém té larté dhe
programe té trajnimit profesional né gjuhét e komuniteteve. 8.4 Komunitetet dhe
pjesétarét e komuniteteve kané té drejté té themel ojné dhe menaxhojné institucionet e
tyre private pér shkollim dhe trgjnim, pér té cilat mund té ofrohet ndihmé financiare
publike, né pajtim me ligjin dhe standardet ndérkombétare. Institucionet e tilla kané té
drejté té aplikojné pér akreditim nga Ministria e Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé,
nése jané né pérputhje me standardet e pérgjithshme arsimore té plan programeve té
Republikés sé Kosovés, né pajtim meligjin. Ministriae Arsimit, Shkencés dhe

Teknol ogjisé monitoron cilésingé e mésimdhénies né pajtim me ligjin. 8.5 Shkollat gé
japin mésim né gjuhén serbe mund té aplikojné plan-programe apo tekste mésimore té
pérgatitura nga Ministriae Arsimit e Republikés sé Serbisé pas njoftimit té Ministrisé
Kosovare té Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé, né pajtim me procedurat e vendosura
néLigjin pé Arsimin Lokal. 8.6 Universiteti i Mitrovicés Veriore éshté njé institucion
autonom publik i shkollimit té larté. Komuna e Mitrovicés Veriore ka autoritet té
ushtrojé pérgjegjési pér kété universitet né gjuhén serbe si¢ rregullohet me ligj. 8.7 Pér
té gjitharastet pérveg atyre té pérmendura né paragrafin 5 té kétij neni, Qeveriae
Republikés s& Kosovés harton plan-programe té integruara né gjuhét e komuniteteve té
cilat nuk jané gjuhé zyrtare si dhe standardet arsimore pér té gjitha aspektet e shkollimit
dhe monitoron dhe pérforcon cilésiné e mésimdhénies né gjuhet e komuniteteve.
Institucionet shkollore gé veprimtaring e tyre e zhvillojné né gjuhén e njé komuniteti gé
nuk éshté gjuhé zyrtare, mund tét'i dizajnojné plan-programet shkollore té tyre né
ményrén e tyre, me kusht gé ato té jené né pérputhje me kornizén e pérgjithshme té plan-
programit té integruar dhe gé t'i pérmbushin standardet e arritjes gé pércaktohen nga
Qeveria e Republikés sé Kosovés. Pér mé tepér, komunitetet kané té drejté gé né
historiné dhe traditat e tyre. 8.8 Qeveria e Republikés sé K 0osovés né pérgatitjet e sgj pér
trajnimin e mésuesve, siguron gé té keté kuadér té mjaftueshém pér t'i pérmbushur
obligimet e cekura ne paragrafin 6 té kétij neni. Trajnimi i mésuesve pér ata qé kérkojné
té japin mésim né gjuhét e komuniteteve zhvillohen né gjuhét pérkatése. Gjaté
pérzgjedhjes sé kandidatéve té pérshtatshém, autoritetet duhet té kené parasysh nevojén
gé mésimdhénia né gjuhét e komuniteteve té ofrohet nga folésit e kualifikuar té gjuhés
s2 dhéné, ku parapégehen folésit burimor. 8.9 Qeveria e Republikés s& Kosovés






